Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original
copy available for filming. Features of this copy which
may be bibliographically unique, which may alter any
of the images in the reproduction, or which miay
significantly change the usual method of filming, are
checked below.

N

AN

This item is filmed at the reduction ratio checked below/

Coloured covers/
Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restared and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink li.e. other than blue or black}/
Encre de couleur {i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d’autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/

La reliure serrée peut causer de I'ombre ou de la
distorsion le long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoration may appear
within the text. Whenever possible, these have
been omitted from filming/

il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n’ont
pas été filmées.

Additional comments:/
Commenitaires supplémentaires:

L’Institut a microfilmé e meilleur exemplaire qu’il

lui a été possible de se procurer. Les détails de cet
exemplaire qui sont peut-étre uniques du point de vue
bibliographique, qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification
dans la méthode normale de filmage sont indiqués
ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

Pages restored and/or laminated/
Pages restaurées et/ou pelliculées

\/ Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

/ Quality of print varies/
Qualité inégale de I'impression

Continuous pagination/
Pagination continue

includes index{es}/

Comprend un (des) index

Title on header taken from:/
Le titre de I'en-téte provient:

Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/
Titre de départ de la livraison

Masthead/
Générique !périodiques) de 13 livraison

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X

14X 18X

2X

26X 30x

12X 16X

20X

24X 28X 32X




TROISIEME ANNEE

MUNTREAL, 5 JANVIER 1852

NUNERO 1006

FEUILLETON ILLUSTRE

PARAISSANT LE JEUDI 304,

$1.00 rAR ANNEER.

dpe.

HORNEAU & CIE, EDITEURN

2 Cents LE NUMERO

p Fuwsstun

UNE VENGEANCE DE PEAU-ROUGE

PREMIERE PARTIE.
i

Le vendredi 13 octobre 1R7], féte de saiut Kdouard, —
saint presque aussi véuéré, on u'a jamais su pourquoi, dans la
partie septentrionale du Mexique, que dans la « joyeuse » Angle-

* .

sidio del Norte, dernidre ville mexicainé de ces parages: précise-
ment co face de la nouvelle ville de Francklin.

Pendant un cours assez restréint do quatro ou cing cents
kilomeétres au plus, Je Rio Conchos coule entre doux rives pitto-
resquement accidentdes, borddes de cgtonniors sauvages, de len-
tisques, de cactus, do buissons tl"gh'limoi}'igr;,' }.‘I_'o Boyviers et

~t ‘

Hum, fit-]1 aprds un tastant, s'il n’est pas wort, il n'en vaut guére micux, voyons cacore,

terre, vers quatre heures de 'aprés-midi, ou de la « Tarde, »
ainsi que disent les Iispagools, un cavalier, suivi ou plutét
escorté par un ohico gigantesque, apparut sur la rive droite du
1+ Rio Conchos, » & I'angle d'un sentier 3 peine tracé dans le sable,
servant de route pour se rendre du « Presidio de Covamer au
« Presidio del Norte, »

Comame chacun le sait, le Rio Conchos prend sa source dans
}a Sierra de Patos, descend cn plaine par unc.suite de cascades
furicuses, ct, aprds s'étre grossi de plusieurs afliuents, va déverser
ses caux jaunfitres ct bourbeuses et se perdre dans.le « Rio
tirande del Norte, » frontidre actuclle des Ftats-Unis, au Pre-

de chyrimoyas, dont les fruits savoureux ct rafraichissants sont
d'un grand avantage pour les rares voyageurs tourmentés par la
chaleur et la soif, que le hasard conduit dans cette contré>
désolée, et qui, sans leur secours, seraient exposés au mapplice
de I'antique Tantale : les caus de la rividre 6tant trop chargés
de détritus de toutes sortes pour &tre potables, A moins d'étre
soigneusement filtrées.

Lo voyageur dont nous avons parlé, était vétu du riche cos-
tume des « Rancheros, » ou fermiers mexicains, costume cssen-
tiellement élégant ct théfitral, qu'il portait avec nne risance ot

_une désinvolture rare ; ¢’était un homme de viogt-neuf i treote

85658 -
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treote ans au plus, dont les traits, fort beawx ct tréds réguliers,
dénotaient une grands énergic ot uno volont! de fur , 8a physio-
nomic froide, presquo sombro, ses yeux lurgement fendus ot
regardant druit, dont la pupille possédait, comme celle des f¢lins,
la faculté étrapge de 8o contraoter nu do so dilater, sclon les
6unotions qu'il éprouvait, la paleur mato de son teint sur la
quello tranchait la nuance d'un noir bleu de ses longucs mous-
taches soycuses et lo rougo sanglant do ses 1dvres, imprimaient &
co porsonnage un cachot d'Stravgeté qui copendant ne laissait
pas que d'Gtre trés sympathique,

Lt ¢tait do haute talle, admirablement proportionné, scs
gestes Gtait simples, gracicux ot cmpreints de la plus haute
distinction ; ses mains ¢t ses pieds, d'une potitesso oxtrlmo,
dénotaicnt Ia pure race espagnole ; toute sa personuo respirait la
forco jointo & Iadresse et a Vagilité, dans des proportions hors
ligue.

11 montait un « mustang » des prairies d'un grand prix, &
Jo téte petite, aux jambes de cerf ot aux jarrets de for, noir
comme la nuit, avee unc Ftoile blanche au milicu du front.

.Quant au chicn, o'était un molesso, appartenant d cette raco
louigianaiso, que les planteurs: dos Etats du sud des Etats-Ums

dressaient-d la chasse sux esolaves marrons, ot-dont ilé-go servi-

ront:aveo tant de oruauté pondanb la:guerre do'ld Séocssion,

Ji'agpeot de cet animal 6t:ut wéritablément torriblo.; en lo

voyant, ‘on comprenmt nuwwt quolle: torrour ‘ses. oongénéres
&taient lancés.

anlmnl — 6tait noir ot blauo, aveo der-taches de foi-au musoay,
ses yeux | ‘brillatent comme des cheibons ardgnts, . guonle ¢atr'-

ouverto laicdait apercevoir.pne double rangée de erocs foimida-

bles et d'uro blancheur naorée ; il portait au cou un large collier
ornés do pointes do for, longues do six pouces et tranchantes
commo des-lames de-poignard.

Malgré Yheure avancée de la journde, la ohaleur était
lourde, presquo Gtouffante ; des myrindes de moustiques se
jounient dans leg roseaux ct tournoyaient en bourdonnant dans
chaque rayon de soleil; une brise folle courait i travers les
Yranches des arbres; le ciel commengait A se charger au levant de
nuages d'une teinte livide, qui, peu & peu, covabissaiert Vespace
cn g'abaissant de plus en plus.

Tout présageait I"approche d’un db ces -orages redoulables
particuliers 3 cos régions brilantes; nomniés + cordonazos » on
acoups do cordon de Saint-Fraugois, v qui sévissent avec uoe
rage terrible-et en moins de trois‘ou quatre heures, causent des
ravages affireux ct chavgent compléternent Faspeet de ln contrée
sur laquelle ils éclatent.

Soit que le voyageur ne fQ¢ pas pressé d’arriver & V'endroit
ol i} se rendait, soit qu'i! vouldit ménager son cheval, soit, ce qui
¢tait plus probable, qu-, plonzé dans ces réflexions, il ne remar-
quait pas I'aspect de plus cu plus menagant de 1'atwmosphére,

toujours est-il que la téte baissée sur(la poitrine et les rénes |

flittant sur lo cou de sa monture, il Jnissait V'animal marcher
absolument 3 sa guise, c'est-2-dire 3 un trot plus que modéré,
L'ombro des arbres a'ailongc.it démesurément sur la route
poudreusc . le soleil sans chaleur, sombzble 3 une bouls de caivzre
rouge, presquo au niveau du sol, n'allait pas tarder A disparastro
sous 1a ligne d'horizon , le cavalier arrivait d l'orée d'un « Cha-
parral » assez 6tendu, ressemblant 3 8y méprendre aux  miquis »
de I'fe de Corse, le cheval allait pénétrer sous le couvert, lorsque

tout A coup, il fit un brusquo doart de cGté, cu mOmo temps que
lo chien, poussant un grondement sourd, o'élangait d'un bond
faricux on avant ct disparaissnit au milicu des buissons.

Le cavalier, brusquement tiré de ses réfiexions par la sccousse
qu'il avait xeguo ot qui avait failli lo désargonner, so redressa sur
sa sello, saisit un magnifique fusil A canons tournauts, placé en
travors dovant lui, et jotn un regard ciroulaire sur la rividro, le
bois et ]a route on avaut et cn srridre.

Ua grand bryit so faisait entendre sous lo couvert, molé de
rugissoments ot de hurlements sourds; lo cavalier fit seatir 1'épe-
ron 3 son oheval, qui sa refusa d'abord et finit par obéir, lorsque
tout & coup un superbe Jaguar, lancé & ploino courso, émorgoa
du Chaparral, poursulvit par le chien qui ie suivait presque aux
jarrets,

Par un mouvement rapide commo la penséo, lo oavalier
épaula son fusil, lo Jaguar venait dircetoment sur lui.

— Quicto, Negro! — tout beau ! — dit-il A son choval qui
renficlait ct frissonnait do tous ses membres.

I’animal, obdissant & In voix de son maitre, malgré sa ter-
reur, dovint immobile, comme &'il efit 6t6 subitement changé on
plerre.

‘Lo oavalier, tovjours froid et impassiblé, sjusta le Jaguar

© au moment ol coluioi se préparait A bondir sur Jui, et il fit

feu.
Lo félin fitttn saut énorme cn- pouss:nt. an rugnssement

@ ‘
devaiont inspirer aux malbenmnx esolavea ocontee’ lcsquela ils | d'agonie et retomba mort.

La balle;.catrée par Yol gaucho, lni avm travorsé lo cer,

1 .
Diamanto on Dismant; —-nmm 50 nommalt la redoitabls | veauetTavait: tug Toido.

" bete.

<= Bravo; Diamant, dit-il au ohien, vous utes une botne

Qclui-oi so dreasa, .en-poussant- de petits -oris plaintifs, ot
appuya ses pattes do devant-sur la sello, en fixant sur 8oa maitre
un regard-presque humain.

— Oui, oui, vous &es unc bonne et intelligents .béte,
Diamant, reprit lo cavalier en lo carassant; voild une belle
chasse ; et il ajouta commo se parlant 3 lui-méme: Mais com-
ment se fait-il que ce Jaguar scit sorti de si bonne hears de &a
tanoidve ?

Diauiant 8'était remis & courir jusqu'a V'entrée du bois ; 13,
il 8'était retourné et était revepu prés do son maftre on poussant
deuz ou trois do oes cris pl’unmﬂs dont il avait Phabitude,.en lo

regardant avec iine expression singulidre,

~- Bon, reprit le cavalier, qu'y a-t-il encore ? Tu as dézon-
vert quclquo chose, Diamant ? Est-co done un autre Jaguar-?

Le chicn tournala téte du c6té du Chaparral,

— Bon, jo.te oomprénds, alloas voir.. '

Le cavalier piqua_douccment .son cheval, blen qa‘aveo
répugnance, I'animal se déclda A se dirigor au f'mnd trop versfo
couvert,

Certain que son maitre le suivait, le ohien 8'était élancé au
milicu des buissons od il n'avait pas tardé & disparaitre.

Apris g'étre enfoncé sous le couvert et avoir marché .aves
précaution, 'l au guet ct le doigt sur la détento de son fusil,
an bout de quelques minutes, le cavalier déboncha dans une
étroite olairidre,

Alors la manouvre de Diamant lui fut expliqudo.

Un homme gissit étendu au pied d'un arbre, au.milien
d une mare de sang.

Cet homme sombiait mort, il était immobile, la- face tournée
vers:le ciel,

C'était un Indicn « bravo s, o'est-A-dire indépendant.
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Malg.6 lcs pointures qui le défiguraicnt, ses traits Gaicot
beaux, régulicrs, intelligents et 6nergiques, aux sombrous col-
liors chargés do médailles en or ot cn argent tombant sur sa poi-
tring, & la plume d'aigle plantée droite au-dessus do son orcilloct
aux qucucs do loup A ses talons, il était facilo do lo recunnaitre
pour un chef, autant qu'il est possible do constater 1'dgo d'un
Indien, il no sumblait pas avoir plus do trente ang; lo sang cou-
lait goutto A goutte de deux blessures, I'une A la poitrine, I'autre
au bras droit,

Sa lance, scs fldches, son fusil, son tomawhauweh et son
coutenu § scalper, étaicnt soit A sa ccinture, ou prés do lui sur

I'herbe. .
— Pauvre diable, murmura le cavalior, il est mort, assassiné

par surprise sans doute; ccpendant, il faut voir: les blessures
snignent encore, peut-Otre v'est-il quo blessé; au désert, quel quo
soit la couleur, les hommes doivent 8tre frdres; o’est duns les
villes qu'ils sont cunemis, sjouta-t-il aveo amertume,

11 mit pied A torre, jeta la bride sur lo cou de Negro qui
resta immobile, et il s'wpprocha do I'lndien sur lequel il so
percha,

— Humn, fitil aprds un instant, s'il o'est pas mort, il n'en
vaut guére mioux, voyons encore. ’

Il prit dans le gousset de ses « calzoneras » une richo montre
d’or de fabrique frangaise, et il présenta lo verrc devant la

- bouche de I'Indien; aprds uve ou deux minutes, il regarda, lo
verre était terni par une espdee de buéo,

— Bon! fit l'inconnu, il vit cncore, essayous.

Alors, avec une adresse, témoignant d’une grande habitude,
le cavalier, aprés avoir cherché dans ses « alforjas, co dont il
avait besoin, commenga A panser le blessé, aussi bien sans con-
tredit que 'aurait pu faire n'importe quel médecin,

Le oavalier s'apergut alors que les blessures de I'Indien
étaient loin d'avoir la gravité que d’abord il avait supposé, clles
étaient cn réalité fort légéres, la perte seule du sang avait causé
un évanouissement.

La blessure dc la poitrine n'avait attaqué auoun organe, la
balle était ressortie aprés avoir déchiré les chairs ; 1l en était de
méme pour cello du bras droit.

L'Indien avait sans doute été attaqué A P'improviste par un
¢.ncmi embusqué dans les buissons, 1l était tombe de choval, la
chute I'avait fait évanouir, et sun cnaemi, le croyant mort, 5'étast
échappé.

il o'y avait aucun daoger A laissé lo bless vanoui pendant
yuelque temps encore, pendant oet évanouissoment, la nature
ferait son auvre, sans dtre contrariée par quelque mouvement
maladroit.

Le chasseur remounta done & cheeal, ct, apres avoir ordonnd
d'ua geste & Diamant de veiller sur lo blessé, il retourna sur la
route pour prendre la peau du Jeguar, qui était fort belle et
qu'il ne voulait pas perdre.

En moins d'ue quart d'heure la peau fut enlevée et In car
casse du félin abandonnée anx vautours.

Cela fait, il retourna & la olairidre.

Cependant il était inquict, I'orage se rapprochait de plus en
plus, avant deux heures, il éclaterait.

I1 ne fallait plus songer & arriver avec le blessé au Presidio
del Norte avant l'orage.

Le cavalier cherchait un abri, mais dans ce désort, un abri

.0'était pas facile & trouver, cependaat, il ne désespéra pas.

Cot hommo paraissait accoutomé de longae date aux. péri-

pétics singulidres de la vic d'aventure,

Apres avoir étendu Ia peau de Jaguar sur le sol et lavuir
o crochotée » pour l'empéohor de so retveerr, 1l roprit scs rechur-
ches.

Lo hasard lui viot en aido. & quelques pas seuloment de ia
olairiore, au milicu d'un chaos :mmense de rochers cumoe vo ¢n
rencoutre 81 souvent au Mexique, 1l apergut louverture d'uoe
caverne.

L'entrée de cette enverno, situés & pew prés & quatre vd
cing métres du sol, et & Jaquelle on arrivait pac une espdeo d'esca-
licr aux marches gigantesques, 6tait parfaitoment dissimulo ¢t
presquo impossible & déovuvric du dehurs, & cause de piasicars
blocs do roohicrs cntassés sans ordre devant clle.

Le cavalier sifla Dismant, retira do sa gibeoitre un mor-
ceau de bois ad'acote, » Palluma ot, so faisant précéder par le
ohien, il pénétra dans ia oaverne,

Ello ¢était fort bello et fort grande, ot paraissait s'enfoncer
trds Join du c6té de Ia rividro ; le chasseur no poussa pas provi-
soirement ses reoherches plus loin ; un amas d’os desséehés gw'il
apergut dauns un coin luifit supposer, co qui devait &tro vrai, que
cette cavernc servait de repairo au Jaguar qu'il avait tué;
réflexion qui lui causa uae certaine inquiétvde, les Jaguars
vivant presque toujours accouplés,

Le temps pressait, il so bita do faire une provision de bois
puis il alluma ungrand fou et retourna 4 la clairidre, ot depuis
longtemps déjd Diamant 1'avait précedé.

L une nouvelle surprise attendait I'inconnu, Diamant rete-
nait par la brido un fort beau choval & lu tédte fine et intelligento
qu'd scs harnais 6t au manque d'étriers, il conjectura devoir &tre
lo cheval do I'Tndien blessé.

On connait l'intelligencs remarquable des chevaux sauvages
ct leur dévoucment d touto dpreuve pour leur maitre ; celui-c
était saus doute resté prés de son cavalier lorsqu'il avait 6té
bless¢ ; cffrayé par Vapproche du Jaguar, il s'était enfoncé dans
lo Chaparral pour échapper A co dangercux ennemi ; puis, spréds
un certain temps, il était rovenu, et apercevant un autre cheval,
il s'6tait hasardé A s'approcher; o'était sans doute alors que
Diamant l'avait & 'improviste arrété par sa longe qui tratfaait
3 terre.

Lo cavalicr o'approcha de l'animal, lo flatta cn lui parfunt
«n laggue comanche, langue qu'il parlait comme Vespagnol , Ic
choval se laissa caresser et ne fit aucan mouvement pour s'échap-
per.

Le cavalier laissa la pear du Jaguar dans la clairidre , il
plaga I'Todien toujours évanoui, sur le cheval, puis, aprés avuic
ramassé les armes, it siffla Negro ct Diamant et conduisant le
second cheval par la longe, tout en maintenant lo corps du Ylessé,
il se dirigea vers la caverne, suivi pas 3 pas par son cheval et par
son chien.

Aussitét entré dans la caverne, il étendit lo blessé sur un
amas de feuilles séches, puis il enleva les barnais aux chovaus
qu'il laissa libres, certain qu'ils ne se sauveraient pag, et il leur
donna la provende.

Lo chasseur visita alors ses alforjas, en retira les viwres
nécessaires, et procéda aotivement A Ja confestion du souper.

Daas uno petite marmite de fer remplie d'cau, il avait mis
un morceau de “ charqui,” — viando séchée au soleil.

Deux pluviers et un doureuil gris, qu'il avait tiré pendant
ia journés, compiétirent ascc des pommes do terre placées sous
la cendre, des biscuits de mer et un morcean de fromage de
chavre, un repas fort cunfortable, pour le liea out il se trouvaic
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le tout devant dtro arrosé avee de 'eau-de-vie de France, ct do
Veau puro.

Pendant que oo repas cuisait, et que lo cavalier Jo surveil-
lait, tout en fumant unv mince cigarette, l'orage delata avee une
farcur inouie,

~ Eh! c¢h! fit l'inconnu, qu'il pleuvo! qu'il vente ! qu'il
toono | peu m'importe maintenant: Pauvee diable! ajouta-t-il
en sc¢ tournant vers 1'Indien, jo voudrais bien que son évanouis-
sement ocssfit; j'ai ou tort do teater cotto expéricuce que m’a si
fort recommandéo le dootenr Simon, peut-Gtre aurait-il mieux
valu essayer de lo faire revenir tout de suite A lui; A la griice
de Dicu! maintenant il est trop tard |

Et aprds avoir goité son pot-au-fou, il remit du sel dans la
marmite en hochant mélancoliquement In téte.

— Attontion| lo Jaguar! eria tovt & coup une voix rau.
que cn mauvais espagnol, tout preés de lui.

Le cavalier bondit sur ses picds, son fusil A la main.

Dans le fond de Ia caverne, un superbe Jaguar était flfitré,
s¢s yeux dtincelants brillaient comme deux charbons ardents.

Diamant se tenait en arrdt devant lui, en grondant sourde-
ment.

— Quand je le disais' murmura le cavalier d'un voix rail-
leuse, mon gaillard était marié, quel malbeur d'8tre eontraint de
détruire un ménsge si uni! et s’adressant au molesse : Arritre,
Diamant! eria-t-il, arridre tout de suite |

Le chica obéit de mauvaiso grice et vint se ranger a la
droite de son maitre.

Le tigre poussa un miaulement plaintif en se battant les
f.anes de sa queue puissante.

— Pauvrebdte ! reprit le cavalicr, cela I'étonne de trouver
son logement envahi, elle me demande dans sor langage ce que
j'oi fuit de son mari? le mieux est de Venvoyer le rejoindre le
plus tét possible.

Tout en parlant ainsi A lui-méme, I'inconnu, te fusil 4 I'épaule,
eurveillait attentivement le fauve,

Celui-ci poussa un second miaulement, mais strident et terri-
ble cette fois!

Et eo méme temps il se ramassait sur lui-méme.

— Attention ! reprit la voix.

Tout & coup le fuuve fit un bond immense.

Au mme instant une détonation éclata avee un bruit terri-
ble répercuté & Vinfini par les échos de Ja eaveroe, le féiin tomba
comme unc masse et roula presjue jusqu'aux pieds du cavalier,

Celui-ci ne fit point un pas en arridre; il se pencha sur
I'animal immobile.

Le Jaguar avait été littéralement foudroyd,

— Bon, ccla me fait In paire, dit-il en se redressant,

Et tout en glissant des balles dans les canons de son fusil, il
revint froidement reprendre sa place devant le feu,

~— Comment vous sentez-vous? demanda-t-il A I'ladicn en

se tournant vers lui.
, — Bien, mais trés faible, que m'est-il arrivé? pourquoi

suis-je iei ?

— Bon! répondit le cavalier qui semblait affectionner cette
locution ; vous avez perdu la mémoire A ce qu'il parait ?

— Que veut dire mon frére, le chasseur pile ? reprit §'Ta-
dien, je ne le comprends pas.

— Je parle cependant en excellent comanche il me sem-
ble ? je me rendais au Presidio del Norte, lorsque en-arrivant
prés du Chaparral au milicu duquel nous nous trouvons, mon

chica Diamant s'est ¢lnncé dans les buissons et a fait lover un
Jaguar que j'ai tué, puis Diamant m'a conduit dans une olai-
ridro, o0l vous gisicz sans cononissance étendu au pied d'un arbre ;
¢'était & vous sans douto qu'en voulait le Jaguar; dans lo pre-
mier moment jo vous ai cru mert, mais remarquant quo lo sang
sortait cncore de vos blessure...

~— Je suis dono blessé? fit-il en jctant un regard sur lui-
méme; c'est vrai, ajouta-til aprds un instant, j'ai doux bles-
sures,

— Oui, de dcux coups de feu, mais sans aucune gravité,
hourcusewent ; je vous pausai, et comme l'orage mcenagait, je
cherchai un refuge ; lo hasard mo fit découvrir cetto caverae,
que jo supposai devoir servir de repaire aux Jaguars ; jo vous y
traosportai, avee vos armes, sur votre cheval, qui aprds avoir fui
devaunc le fauve clait revenu prés de vous; voild tout,

— Vous avez fait cela ? s'derin-t-il avee surprise.

— Certaincment ja 'ai fuit.

— Vous, un Espagnol ? vous avez secouru un Indien ? un
Indicn abravo?

— Pourquoi non ? n'étes-vous pas un homme ?

— Le croyez-vous ? les blanos prétendent le contraire.

— Bon! quso seriez-vous done alors ? la soule diffSrence
entre nous est que je suis blano et que vous &tes rouge,

— Peusez-vous que le Wacondah nous ait donné une fme ?

— Pourquoi pas ? Dieu ou le Wacondah, comme vous 'ap-
pelez, o fait tous les hownmes, blanes, rouges, noirs, ou jauoes,
pew importe ; les vaces sont différentes, chacuno d’elles o desapti-
tudes adaptées aux contrées pour lesquelles elles ont été
crées, mais leur fime est la méwe ; pour lo Wacondah, quelle
que soit sa couleur, un homme est un homme, et ils no valent
pas micus A ses yeux les uns que les autres.

— Bico ; mon frére est un grand esprit, il juge sagement.

— Je ne sais pas si je suis un grand esprit, mais quoique je
sois bien jeune encore, j'ai assez souffert pour avoir acquis de
Vexpérience et reconnaitre que non seulement les blancs ne valent
pas micux que les Peaux-Rouges, mais que davs certaines cir-
constances ils leur sont inférieurs; pensez-en ce que vous vou-
drez, telle est mon opinion : maintenant, Peau-Rouge, si e qui
vous est arrivé est un secret, gardez-le, je ne tiens pas A le savoir,
j'ai nsscz des miens saus essayer de déeouvrir ceux des autres ;
le repas est prét ; et si vous vous sentez en appétit, et méme si vous
n'en avez pas, wmangez, c2la vous fera du bien ct vous donnera
des forces.

— Mes blessures ne sont pas dangereuses.

— Non; dans quelques jours il 0’y paraitra plus; vous
avez cu affaire A un malrdroit ; wmoi je ne vous aurais pas maa-
qué.

— Mon frére est adroit ? dit 'Tndien en souriant.

11 se leva avee quelque peine, et vint g'asseoir auprds de
Pinconnu.

Tls mangtrent; le cavalier de trds bon appétit, I'Indien en
s'efforgant visiblement.

Lorsque le cavalier lui présenta sa gourde d’eau-de-vie,
I'Indien refusa.

— Les Comanches sont sobres, dit-il, ils ne boivent que do
V'eau.

— Cependant, une rasade d’eau-de-vie, faible comme vous

"étes, vous ferait du bien, et vous donnerait des forces.

—— Des forces fuctices, répondit I'lndien en souriaut, U'ean
de feu est bonne pour les blanes; ¢’est un poison pour les Peaux-
Rouges; V'eau de feu les rend fous, et en fait des brutes,
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— Vous avez raison ; l'eau de vio cst bonae, mais priso 4
petites doses ; il faut savoir s'arrfler & temps, buo aveo exeds,
ollo fait autant do mal aux blanes qu'aux rouges ; Vivresse cst la
mlme pour tous,

Les deux hommes altumdrent I'un une cigarctto I'autre son
calumet.

Il y cut un loog silence; louragan fuieait rage au dehors.

Lorsquo son calumet fut éteint I'Iudicn fouilla dans sa
gibecidre ot on retira un paquet d'herbes,

— Mon fréro vout-il me rendro ua service ? ditil.

— Bon | pourquoi non ? répondit I'autre.

— Mon fréce est un grand médeoin; mais la médecine
blanche mot trop de temps A guérir les Peaux-Rouges; mon
frére veut-il piler oes herbes ?

~— Soit, dit en souriant le cavalier.

I1 prit les berbes et les pila consciencicusement ; I'Indicn,
aprds avoir fait laver ses plaics avee de I'eau dans laquelle i
avait jet6 une poudre blanche, se fit appliquer sur ses blessures

*les herbes pilées arrosées aveo lour propro jus, puis il recouvrit
le tout d'une espdeo de bouillie faite avec do la terre et eau
avee laquelle les plaies avaient 6té lavées, les bandages furent
ensuite replacés par-dessus,

— Merei, ditil, demain je serai fort, aprés-demain je serai
gudri.

— Hum | je crois que vous shez un peu vite, répondit le
chasseur en souriant d'un air incrédule.

— Mon frére verra,

Il bourra son calumet de « Morriché,»— cspdce de tabac
sacré, mélé d'opium, dont sculs usent les chefe,— ct l'alluma
avee une baguette « médecine » afin de ne pas toucher lescharbons
avec ses doigts.

L’Espagnol sc laissait aller & ses réverics, tout en suivant
d'un regard distrait les singuliéres paraboles faites par ln fumée
bleufitre de sa cigarette.

Par moment, le Peau-Rouge jetait A la dérobéde surle réveur
up regard d'une expression étrange : ses traits, perdaient de leur
rigidité marmoréenne, et un frisson nerveux courait dans ses
membres,

Tout & coup, il secoua sur son pouco Iz cendre de son calu-
met, le repassa & sa ceinture, saisit son tomawhauwek, et s'appro-
chant du cavalier qui le regardait venir en souriant, I'Indicn
s'arréta A deux pas de lui, jeta la hache & ses pieds, croisa les
bras sur la poitrine, ct d'unc voix haute et ferme :

— Don Pedro de Luna y Montiel, lui dit.il, prends mon
tomawhauwek et brise-moi le crine ; en me sauvant, tu as, sans
le savoir, sauvé la vie 4 I'un de tes plus mortels eovemis !

Il baissa la téte et attendit le coup, froid et réigné A la
mort.

(A SUIVRE.)

Deux Auvergnats déjeancnt dans un restaurant du Palais-
Royal.

A widi, le canon, qui st encore en exercice, éclate.

— Fouchtra | qu'est-ce qui nous arrive ? demande au gar-
¢on Pun des convives.

-— Monsieur, répond le gargon, c'est le soleil qui, au coup
de midi, fait partir un canon placs daus le jardin.

— Ah ! ouais | ricane I’ Auvergnat, Et commcent sait-il qu'il
est midi, le soleil ? Farceur, va | on ne nous fait pas accroire ¢a,
3 nous autres enfants de I'Auvergue.

UN ECHAPPE DE LA BASTILLE

ou
EXILI L'EMPOISONNEUR

\Y
UN MAITRE EMPOISONNEUR,

Pourtant les jours se succédaicnt sans apporter de change-
ment A sob sort. Aucun bruit du dehors n'arrivait jusqu'a lui;
rien no lui anoongait la liberté prochaine, nulle nouvelle que
ges amis s'employassent en s faveur, e trapspergait la qua-
druplo cnceinto de la forteresse pour relever son abattement par
'espérance.

Des amis ? en avait-il done d'autres que des compagnons de
plaisirs, insouciants de lui comme il 'avait toujours été d'cux-
mémes, et la femme qui, pour se livrer A ces caresses, avait hon-
touscment trompé pére et mari, ne pouvait-elle pas se montrer
d'aussi facile composition 3 I'endroit do son souvenir ?

Oh ; quand Sainte-Croix songeait & tout cela, c'était dans
le cachot d’effroyables tempdtes de douleur, de colére et de déses-
poir.

Les noms de Madelning et du licutenant civil retentissaient
dans les sanglots, les criz et les impréeations.

Le prisonnier se tordait sous des accds de folie furicuse, les
chevenx hérissés, 'écumo aux 1dvres, meurtrissunt ses poings aux
barreaux ou menagant de sc briser la tite contre la muraille.

Puis il retombait sur sa couchette, dompté, anénnti — et il
pleurait — i pleurait, lui, I'aventurier jadis cuirassé contre
toutes les émotions, lui qui avait abandonné sans vemords son
cofant au hasard, lui qui avait pu contempler d'un cil sec les
larmes de sa mére !

Cependant Exili poursuivait avee calme :

— Pour quo I'empoisonnement passe & 'état d'art et soit
légitime comme tel, il a impéricusement besoin de I'impuuité.

Je n'entends pas parler ici de cette impunité mesquine qui
résulte de la faiblesse des hommes, de leur impuissance & chétier,
de l'ignorance ou de l'oubli de la justice.

René le Florentin est mort tranquiilement dans son lit.
Qu'est-ce que cela prouve, sinon que le Béarnais lui avait par-
donué la porme de seateur de Jeaone d’Albret et les gants
parfumés de madame do Sauves ?...

Mais la culpabilité de René était connue, le pruple mau
dit sa mémoire, et madame Olympia & 6té inquiétée & Rome.

Moi-méme je suis A la Bastille, — Pourquoi ? Parce que,
3 tous, il restait quelque chose & apprendre.

Crois-tu, par esemple, que, s'ils avaient possédé le secret
que je cherche, René aurait cu besoin de la pomme ct des gants
qui Pont déerété d'infamie, et Borgia du vin d'Orviéto qui I'a
cnvoyé dans I'autre monde.

Crois-tu que la populace romaine poursuivrait de boue et de
pierres le carrosse de ma protectrico, et que le nom de ton com-
pagnon sezait par toute I'Europe un symbole d'horreur et
d’efftoi ?

N wmos éléve, 6 mon fils | 'impunité que je veux pour nous
est celle qui s'étend au deld du tombeau, et qui, aprés nous avoir
faits puissants, riches, 2imés, honorés dans Ja vie, nous laissera
publiquement estimés dans la wort ol pnus serons venus escortés
des regrets universels.
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Vil ce que est vraiement digne de nous ct co qui nous fe-
ra dominer do toute la hauteur d'uno perversité sublime cette
misérable foule que nous aurons trompée ct dont nous pourrons
rire au foud du cercueil |

Sous ccs paroles Saint-Croix sc relevait et se remottait A
I'élude,

Les deux compagnons u'étaicot nullement dérangés dang
leurs travaux et leurs expériences.

Lxili paseait & la Bastille pour un prisounier débonnaire,
d'intelligence quelque peu félde, mais sans vellgités d'évasion ou
de révolte,

D’aucups protecteurs de haut licu, et qui recouvraient par-
fois & ses services, avaicot d'aillours recommandé que l'on se
borniit & le garder soigucusement, sans s'ocouper outre mesure do
cc qu'il pouvait faire, ot lo geélier, auquel il abandonuait volon-
tiet sn ration do viu et dont il avait achetd les bonnes griices en
le guérissant d'une fidvro, lo laissait entidroment libro de vaquer
A sa diobolique cuisine

Quand & Sainte-Croix, o’était un pensionnaire de trop médi-
oore importance pour u’ou s'cn iaquiétat beaucoup.

Lie cbevalier commencait A ne plus attendre sa liberté¢ que
de lui-méme.

Il avait parlé d'¢vasion.

Mais I'Italien avait répondu :

— DPlus tard. Nous n’avous pas cocore trouve,.

— Nous fuirons done ensemble ? s'était derié Saiote-Croix,

— Quaud je n’aurai plus rien A t'apprendre,

Uo matin, le geblier dit en catrant au chevalier ;

— Yoici une visite qui vous arrive,

Puis, introduisant un gentilhomwe :

— Vous avez un quart d’heure & bavarder ; mettons vingt
minutes en considération ‘de la double pistole que je viens de
recevoir, et aprds ccla, en route ! Je viendrai vous reprendro...

Le geblier sortit, et M. Reich de Penautier faillit étouffer
Saiute-Croix d’ecwbrassades.

Un cri sortit des levres de Sainte-Croix.

— M'apportez-vous la liberté ?

M. le trésoricr de la bourse des Etats du Languedoc cut
des méluncolies trop bien jouées pour étre réelles.

— Héla- ! mon pauvre chevalier, répondit-il, vous avez des
conemis puissants, et toutes nos sollioitations sont venues échouer
contre lcur crédit.

Le plus affreux découragement remplaga surle visage du

risonnier le rayon d’espérance qui 1’avait éclairé un instant,

Puis ses coleres reprenant le dessus :

— Quels misérables ont dono juré de me faire pourrir dans
cette tombe de granit ! dit-il d’une voix sifflante ; et quelle si
grande faute ai-je commise pour que le monde ~utier s'acharno
ainsi sur ma personue ?

— Une faute qu'un pére ne pardonne pas, répondit Penau-
tier d’un air contrit, et que réprouvent & la fois les lois de Ia
worale et celles de notre saiote rehigion.

Songez-y, chevalier, 1a paix d une famille troublée, le déshon-
neur apporté dans un ménage, un mari séparé de sa femme, une
fille dloignée de son pére, voild des erimes que le monds ne par-
donne qu'3 Ju scule condition qu'ils restent catouis dans le plus
profond mystére, ct qu'ils se passcat catre gens de raco,

Mais votro passion, si malbeurcusement partagée par ma-
dame la marquise de Brinvilliers, a quelque peu cassé les vitres,
et si j'en crois les bruits malveillants qui ont couru, le capitaine

Gaudin de Sainte-Croix serait loin d'ég
qu'il a offensés.

Lo finanoier so tut, attendant l'effet de ses paroles.

Mais Saiute-Oroix n'y avait prété qu'unc médiocre atten-
tion,

— Et Madcleine, murmurait-il, Madolcine que je oroyais &
jemaia unid mon eort, Madeleine qui avait juré de me consacrer
son existence tout cotitre, do vivre do ma vie, do mourir de ma
wort; Madeleine A laquelle m'attachent et le passé ot le présent,
m'a-t-clle done déjd renis, clle nussi?

Voild plus d’'unc avvée que jo me heurto aux murs do ce
cachot; plus d’'une année dont chaque jour n’a ét8 pour moi
qu'un Jong regret, qu'unc douleur immense, qu'un désespoir de
tous les instants !

Lt elle, elle qui aurait pu me consoler, clle qui pourrait
encore m'cmplcher do wmaudire, clle qui seule pourra dans
I'avenir so dresser entre moi et mes vengeances... ells n'a pas
daigné donner un mot de souveair  I'homme qu'on a arraché de
ges bras pour le jeter ici, les 1¢vres encorc humides de ses baisers,

— Vous vous trompez, chevalier, répondit doucement Penau
tier. Vos nccusations sont injustes. Je vous le pardonne devant
votre malheur, comme wadamo la murquise vous les pardonnerait
clle-mfme. Igoorez-vous les exigences qui retienncnt malgeé clle
une femme de qualité ?

L’amour vrai, interrompit Saintc-oroix, méprise ces conven:
tions humaines qu'on appelle les exigences du rang.

— Elle Paurait vouln, que la chuse lui efit ét6 impossible.
Croynz-moi, mon ami, madame de Brinvillicrs n'a jamais cessé
do vous aimer ; dopuis l'instant ot vous 'avez quittée, elle vous
pleure, et ses larmes sont sa seule force,

D'ailleurs, surveillée, cspionnée, gardée A vue comme cllo
I'est, se débattant entre la sévérité paternclle et les calomuies do
ccux qui vous sont hostiles...

— Et qui done, excepté MM. d’Aubray, a quelque motif
de haine contre moi ¢ i

— Je n'entends nomuier personne ; mais interrogez votre
mémoire, chevalicr, elle vous répondra certainement.

— Ioterroger ma mémoire ?...

— Uu homme comme vous, qui a eu beaucoup d’aventures,
beaucoup de succds et qui est doué de vos qualités, a dft somer
bien des ennemis sur sa route,

Lo chevalier mit son front dans ses maias et se prit & songor.

~ Cherchez bicn | continua Pepautier,

Sainte-Croix releva la téte ct regardant en faco le financier :

— Si vous me dites de chercher, wonsicur, c'est donc que
vous avez trouvé ?

-~ Mon Dieu ! Ia charité m'obligo & vous venir en aide, et
quelque chagrin que j’éprouve 3 coostater les faiblesses de mon
prochain, ne vous semble-t-il pas que chez La, Vienue, Hanyvel...

— Lui, g'éeria Saiate-Croixz, allons done, impossible !

— On dit qu'il aimait la marquise, répondit hypocritement
Penautier. N'est-ce pas sur un mot imprudeat de sa part que
vous aveg tiré I'épée ?

— C'est vrai. A préscat, je me rappello...

— Co mot que, sans considération pour vous, il adit devant
tous, n'a-t-il pas pu fort bien le soufler & l'oreille do M. Dreux
d’'Aubray ! Il connaissait votre retraite, et ils étaient bion rares
ceux qui avaient votre secret.

— Oh 1 &i j'étais sfir ! s'éeria le chevalier les dents serrées,

— Notez, continua Penautier, que jo n'afficme rien. Jo crois

zaler en noblesgo les geas



FEUILLETON ILLUSTRE

-1

tenir un fil de e mystére ; je le auis, jo chorohe ; les probabilités
sout mnlheurcusement contre Hanyvel

— Q'est bien, iuterrompit Saiute-Croix, cet homme est con-
damné.

I’éclair do joic que nous avons vu briller davs les yeux du
fioaneier d'église au moment on, dans le tripot du baigneur,
Sainte-Croix menagait Hanyvel de sa rapidre, transfigura de nou-
veau sa physionomis douccfitre, et co fut presque cmporté par jo
ue sais quel mouvemont imprévu qu'il s'éoria

— Touchez 13, nous vous ferons sortir d'iei.

Un troisidme personnago intervint dans la conversation :
c'était Exili, qui, pendant tout co qui précddo, était Stendu sur
ga couchetto cn foignant de dormir, et qui, pourtant,n'avait
pas perdu une parole.

— M. dc Sainte-Croix n'a pas besoin de sortir de la  Bas-
tillo pour atteindre ses enncmis, prononga-t-il d'une voix graveet
prophétique,

Devant I'apparition do I'Italicn, dont la tdto fantastique et
le grand corps émergeaient de l'ombre, M. Reich de Pendutier
so reoula,

— Oh | n’ayez pas pour, dit Sainte-Croix, o’est mon com
pagnon, mon ami, mon maitre.

— On m'appolle Exili, continua Pempoisonnour ; vous voyez
bien, mou matitre, que nous pouvons uwous cateodre.

— En vérité, monsieur, jo ne sais, balbutia Penautier, qui
faisait d'incroyables efforts pour ressnisic zon sang-froid.

— La chose est cependant bien facile A comprendrs, et si
les violences bien légitimes do son caractdre n'absorbaient pas M.
de Sainte-Croix, moh 6ldve.ct mon fls, il aurait compris depuis
longtemps : une haine commune vous réunit contre Hanyvel.

— Vous vous (rompez, mobsicur.

«— Jo ne mo trompo jamais : Yhommeo dont vous parlez o’est.
il pas receveur généeal du clerzé ? Une fort belle place, st j'en
juge par les soixante-quinzo willelivres qu’clle fait deux foie I'an
encaisser d celui quien o le brevet.

En n'ai-jo pas catendu dire par le chevalier que vous étiez
vous-méme trésorier de la bourse des Etats du Languedoe, par-
tant parfaitement apte & remplacer le seigneur de Saint-Laurcot
si un malheur venait & lui arriver ?

— Eh bijen ?

— Eh bieo, le malheur lui arrivera,

+—- Monsicur ! monsicur ! g'éoria Penautier tout halctant
d’émotion, je vous somme de vous expliquer,

En ce moment on entendit résonner le pas du gedlier,

— Nous n'ca avons pas le temps, répondit 1'Italicn.

Puis, allant 2 I'cndroit o il renfermait le résultat do ses
travaus, il y prit une petite fiole, et la présentant au financier,
qui, tout pile, casuyait de son mouchoir de denteilesla sucur qui
baigpait son front:

— Prenez ceci, dit i1, deux gouttes suffiront pour que notre
ami Sainte-Croix sont débarrassé d'un souvenir péaible, et pour
que la marquise de Briavilliers n'ait plus A redouter les indiseré-
tions d'un malavisé, — ccei sans préjudice de Ia charge de rece-
veur géndral du clergé, qui pourrait, certes, vous incomber si le
sicur Havoyvel arriveit & décéder.

Le geblier cistrait.

— Prenez dono, fit Sainte-Croix & voix basse, prenez,

Le financier saisit la fiole d’une main tremblante et la dissi-
mula sous les riches broderies de ses manchettes.

— Allons, monsicur, il faut sortir, commanda le ge6lier.

Penautier gagna la porto en chancelant , il allait dispavaitre,
quand Bxilt lui jeta comme un salut d'adien eo ricauoment
sinistre :

—~ Mes compliments, monsieur le receveur géndral du
olergé I...

Lorsquo la porte se fut refermde sur les prisonniers, que les
pas so furent perdus dans lo dédale des corridors, Exili a'appro-
cha de Sainte-Croix, en lui prenant In main,

— Chovalier, lui dit-il, sais-tu quel est o traitve & qu. tu
dois demander compto ? Sais-tu I'homme qui, avee In patience
et In fourberic do Tartuffe, a ourdi contro toi le complot infime
qui t'a jet6 & la Bastille ? Cet homme-I\, mon fils, je to le dis,
c'est I'hypocrito qui sort d'ici, ¢’est M. Reich de Penautier.

— Je lo savais, dit tranquillement Suinte-Craix.

L'Italien regarda son compagnon avee un profond étonunc-
ment.

— Qui, poursuivit Sainte.Croix, je l'avais soupgonné dés le
commencement de Pentretien, et Ia fin a changé mes doutes en
certitude.

— It tu as pu rester impassible ?

— Oui, oar o'cst sur cet honme que je compte pour ma for-
tune & venir.

— Bicp, trds bien | gderia I'Italicn en prenant les mains du
chevalier ; de ce jour je te reconnais véritablemeat pour mon fils
bien-aimé, pour mon digne disciple. :

VI
LE PACTE DE LA MORT

Depuis la visite do Penaautier, visite si brusquement termi-
née par Pintervention d'Jxili, le earactire de Sainte-Croix avait
compldtement chagé.

Plus d’éelairs de gaicté, d'emportementsfuricux : un sombre
abattement, toujours.

Souvent son compagnon de cachot le surprenait le regard
fixe, I'wil démésurément dilaté, si profondément plongé dans ses
méditations, qu'il n'entendait méme plus la voix qui l'ap.
pelait.

— Ne me direz-vous pas, chevalicr, demanda I'Ttalicn, un

jour qu'il avait ét6 plus taciturne encore duc de coutume, ne me
direz-vous pas quelles inquiétudes plissent aivsi votre front et

vous arrachent par instants des paroles sans suite ?

Sainte-Croix parut hésiter un momeat.

— Soit, répondit-il enfin avee emnportement, je vous I'avoue-
rai. d'ai peur.

— Vous, chevalier! fi donc ! vousvous calomnicz. Votre
coour, j'en suis sfir, est au.dessus des angoises sans raison, des
terrcurs folles qui assidgent le vulgaire.

— Non, je vous le répéite, j'ai peur.

— Mais cnfin, de quoi ?

— De I'arme terrible que vous avez osé mettre aux mains
du trdsoricr des Etatsdu Languedoc,

— Des remords ! dit I'Ttalien avec stupéfaction, des
remords |

Lo chevalier haussa les épaules,

— Etes-vous bien siir de votre poison, Exili ? demanda-t-il.

— N'est-ce que cela ? Eh bien, rassurez-vous,

— C'est en Penautier que j'ai mis touo mon espérance ;
g'il allait échouer ? g'il allait 8tro surpris, jugé, mis & la torture
no nous livrerait-il pas? Et alors ¢'cn serait fait pour jamais
de ma liberté.
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— Inscosé | les poisons quo je distille no m'ont jamais trahi’

— Oh ! quo no puisje vous oroire :

— T'ai-jo dono trompé quolquefois ?

— I"tt %0 pais-jo moi ? répondit le chovalier. No m'a-tiil
pas toujours fallu vous oroirc sur parole? Vous m'avez dit:
« Ceci est un poison.» Jo vous ai cru, Vous m'avez dit:
s Cette substance produit tuls effets.n Jo vous ai oru encore,
Mais jo n'ai jamais cu une preuve,

Jamais uac cxpéricace ne m'a prouvé matdriellement que
vous avicz raison. ISt voild pourquoi j'ai des doutes que jo ne
puis vraincre ; voild pourquoi cotte terrible penséo m'obsdde,

Le moment venu, Pélixiv mortel fera-t-il son wuvre ? ¢t lo
cadavre d'Hanyvel ne révélera-t-il pas lo secret de ma vengeanco
ct la cupidité de Penauticr.

L’Italien réfléohit quelques minutes,

— C'est juste, dit-il cofin : il vous faut une oxpérience,
chevalier, vous I'aurez ; car cofin les expérimentations faites sur
quelques rats que nous avons réussid prendre, ne doivent pas
vous convainoretcompldtement,

It nous fuut un homme, nous 'avons sous la main.

— Comment cela ?

— Attend 2z, homme de peu de foi, et sans doute, comme
l'apBtre, aprés avoir vu, aprés avoir touché, vous croirez, et vous
ne douterez plus o ln parole du maitre,

1'Ttalien, alovs, tira de son sein une fiole mieroscopique,
qu'il déboucha avec d'étonnanutes précautions,

Puis, trempant une aiguilie dans 1a liqueur qu'clle contenait,
il en sccoua par deux fois la pointe au-dessus de I'un des gobelets
qui servaicat aux prisonniers pour lours repas.

Deux gouttes presque invisibles tombérent dans lo gobelet.

£n ce moment entrait le guichetier, portant le diger des
deux compagaons.

— Bombauce, messeigoeurs ! dit cet homnme cn posant sur
11 table deux bouteilles chaperonnées de vert, c¢'cst aujourd'hui
la féte de Mgr de Baisemeauxz-de Montlezun, ct notre digoe gou-
verneur a voulu que ses hétes Ja célébrassent en buvant d la
santé du roi.

(Gofitez-moi cela, mes maitres, et vous m'en direz des nou-
velles, ‘ ' '

Tit le geblier fit claquer sa languc contreson palais avee une
grimace de béatitude qui témoigoait hautement de I'estime
grande professée A la Bastille pour le vin de « galav de M. le
gouvcerncur.

Lxili jeta 3 Sainte-Croix un regard significatif, ct, désignant
.une bouteiiic au guichetier : .

— Servez-nous déchanson, mon brave, lui dit-il, et dégustons
ensemnble les bienfaits dc M. do Baisemeaux,

Le porte-ciés déboucha prestement la bouteille et remplit les
gobelets,

— Voulez-vous boire, chevalicr ? demanda I'Italien A Sainte.

Croix.

Le chevalier fit un signe négatif. .

— Vous avez tort, par ma foi, mon gentilhomme, le vin cst
fe soleil des prisonniers: quand vous aurez passé dix ans encore
cn notre compagnie, vous no bouderez pas aiusi devant cette
grande consolation. '

Et, offrant au guicheticr le gobelet dans lequel il avait laissé
tomber unc goutte de la petite fiole, il prit 1'autre, le heurta
Y6gdrement cootre cclui de son partoer ct ep avala le contenu
aprés g'dtre derié:

— Dicu donno longue vic A Sa Majesté Louis lo qua-
torzitme,

Ft le géblier, lui aussi, avait porté lo gobelot & ses lavres..,

Mais & peino avait-il cflcurs les bords, que, s'affaisant sur
lui-m8me, il tomba commo foudroyé,

Sainte-Croix avait regardé cetto scéne avee stupeur,

— Eh quoi 1 cct hommo cst mort ? g'éeriatsl,

— Oui, si jo le voux, répondit tranquillemont Exili, Pour
I'instaut, jo mo suis contenté de... l'endormir un peu brusque
ment. Mais si jo no lo tirais do co sommeil terrible, qui a, vous
lo voyez, toutes les opparcnces du trépas, il no se révoillerait
jamais. '

Sainte-Croix 8o pencha suz le corps inerto du gedlier étendu
sur les dallcs, )

(A OONTINUER).
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Guibolard vantait I'autre jour les avantages do I'hydrothé-
rapic, qui, disait-il, doublo les forces de I'hommo et prolonge sa
vie,

— Cependaat, interrompit grelqu’un, nos pdres n'ca fai-
saicnt pas..., et pourtant...

— C'est vrai, ils n'en faisaient pas, ninis aussi, ils sont.tous

morts l...

Pritre 2 nos abonnds arriérés de nous faire patvenir pat lo -

retour de la malle le montant de leur souseription pour 1881,

INFORMATIONS

Avee ce numéro commence notre nouveaw.roman: UNE VEN-
GEANCE DE PEAU-RouGE. Quoique beducoup moins long quo
cclui que nous venons de terminer, ce nouvel ouvrage ost, croyons-
nous, beaucoup plus intéressant, tant par la fertilité des scénes
émouvantes qu'il cor ‘ent, que par 1'époque récente ol so-passo
le drame. .

Daus lo but de faire connaitre notre journal, nousezpédions
cette scmaine, comme échantillon, des copics do notre FuliLe.
TON 4 différentes personnes qui ne sont pas au nombre de nos

abonnds, Afin de leur permettre de 8o faire une idée de nos ot -

vrages, sur demande pous ferons parvenir sans aucune charge, les
quatre premicrs numéros & toute personne quicn fera la demando

AUX MAITRES DE POSTE

Chaque somaine nous expédicrons un oortains nombre d'exem-
plaires du FeviLLETON ILLUSTRE A différents Maftres de Poste,
cn les priant d’avance do les distribuer aux personnes de leur
localits$ respective daos le but do faire connaitre notre journal, et
par 13 nous procurer quelques souscripteurs.

Les EpiTEURS,

« LE FEUILLETON ILLUSTRE ”

PARAIT TOUS LRS JEUDIS

OONDITIONS D’ABONNEMENT
Payable d'avance ou dans lo cours des troig premiers mois
UN AN.cerecnacnnnanes 800 —  BIX MOIS..cccerrisrsereess $0.60
Payable dans le cours des trois derniers mols :
UN AN.oveeeieeorniries $L80, —=  8IX MOIS...covicrnenecears $0.76
A L’ETRANGER : STRICTEMENT D'AVANCE

Aux agents 16 cents la douzatno et 20 par cent sur l'abonnement
strictemont payable 4 la An du mois.

Mornzau & COrz,,

Bolte 198¢, B. do P.A2fontrasal. 4, Rue 8t. Jacques




